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Contatos Imediatos com
a “Mdae do Movimento Trekker”

e Cristina Nastasi

chcrciro foi marcado por uma grande ale-
gria Pa.ra esta que VOS escreve: a Chegada
de uma gentilissima carta de ninguém menos
que Bjo Trimble! QUEM?!, perguntardo os
menos informados com o que rola no universo
trekker, o que € natural devido a falta de not-
clas que até agora reinava no pafs. Jd os que
Conhecfm Sobre quem estou fa.la.ndo, Cn[cnde-
rao muito bem o motvo de todo esse meu
deslumbramento.

Bjo Trimble é um dos nomes mais impor-
tantes ligados a Star Trek, pois, se nio fosse por
ela, nosso seriado favorito talvez nio tvesse se
transformado no fenémeno cultural que tao bem
conhecemos. Participante ativa das tradicionais
convengoes americanas de ficgdo dentifica, sua
grande paixao, Bjo era 2 incondicional do seria-
do e foi ela quem liderou aquela famosa campa-
nha de um milhao de cartas enviadas 4 NBC para
salvar Star Trek de sair do ar. Sem falar em outras
estratégias, como convocar a grande quantidade
de fas do seriado nas universidades para fazer
pressao junto 4 NBC, quando os estudantes sai-
ram colando adesivos de “Salvemn Star 7re£” nos
carros dos executivos da emissora. Posteriormen-
te, Bjo foi contratada pela NBC para se encarre-
gar do departamento de cartas, abarrotado por
um incrivel volume de correspondéncia destina-
da apenas a Star Trek.

Bjo também € a autora de uma das “bi-
blias” do seriado, o Star Trek Concordance, que
até hoje serve de fonte de consulta para fas ou
profissionais envolvidos com a série, agora um
raro item de colecionador. Conforme ela infor-
ma em sua carta, uma atualiza¢io deste livro
estd para ser lancada. On the Good Ship Enter-
prise- My 15 Years With Star Trek é outro livro
mui[o in[CrCSSQ_nte Para quem quer COnhCCCI' (6]
nascimento do fenémeno trekker a fundo.

Por essa ¢ outras coisas, Bjo ¢ conhecida
como a “mae do movimento trekker” e vem daf
a emogao de ter recebido a carta escrita para a
primeira brasileira que entra em contato com
ela (os principais trechos desta carta estao pu-
blicados na Sala de Retinido). Mais gratificante
do que tudo ¢ ter nosso trabalho reconhecido

Bjo Trimble, com William Shatner e David

Gerrold, durante a filmagem

de Star Trek I, onde ela apareceu como uma das tripulantes

por essa mulher que est4 profundamente asso-
ciada a Star Trek.

Um wrabalho que, a propésito, estd entrando
numa nova fase. Nossas reunies na Base Estelar
Tijuca vao de vento em popa e em margo reuniu
quase 60 corajosos wekkers que enfrentaram a
terrivel tempestade que se abateu sobre o Rio de
Janeiro (h4 quem diga que a sonda de Star Trek
IVanda pairando sobre as terras cariocas...). Nes-
sareuniio, j4 comegaram aser convocados volun-
tirios para ajudar na transcrigao e tradugdo de
episodios da Nova Geragio para serem gradual-
mente legendados pelo mago dos efeitos especiais
do JETCOM, nosso Renato Ribeiro. Nosso fan-
zine também entra num novo esquema, uma vez
Cumprida a nossa pl‘OPOStaS de fazer uma Cobe]"-
tura mais did4tica possivel de Szar 7rek, para que
todos tivessern mais subsidios para entender esse
complexo universo. A partir de agora, contamos
com mais colaboragbes e extrapolagdes dos ele-
mentos bésicos de Str Trek, como o trabalho
muito bem desenvolvido por nossa amiga Anna
Creuza e que € a principal atragio desse nimero.
E, além disso, nosso fanzine volta a assumir um
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ar mais descontraido, com mais cara de fanzine
mesmo, pois nosso objetivo é fazer um trabalho
bem feito, mas bem-humorado também.
Como recebemos algumas criticas quando co-
mecamos a divulgar fotos de membros do gru-
po ou fazer dtagbes e brincadeiras ente nds,
resolvemos tornar a coisa mais formal. Mas esse
nio é o nosso jeito e quando vocts virem
alguma referéncia mais informal a uma ou
outra pessoa, estejam certos de que ndo se trata
de “auto-promogio” e sim uma tentativa de
passar para vocés o quanto ¢ gostoso fazer o que
a gente faz.

Os agradecimentos deste nimero ficam para
nossa representante na Bahia, a Maria de Fidma
B. Romani, que atua praticamente sozinha em
seu estado. Foi através dela que consegui o ende-
rego de Bjo Trimble ¢ foi gragas a claque tive uma
das grandes emogdes da minha vida (que o Sr.
Spock nao me ouga...). E a0 nosso amigo Leonar-
do Bussadori que arrumou tempo em sua vida
atribulada de fanzineiro-marido-pai-colorista da
Abril para nos fazer essa capa linda ilustrando
nossa matéria principal.




BT U SO A

Star Trek:

Universo Moderno,
Mitos Eternos

e Anna Creuza Zacharias

Anna Creuza é uma profunda estudiosa do fenémeno trekker. Esta andlise
sobre Star Trek faz parte de um trabalho cujo tema “Viagens” ela
desenvolveu para o Centro de Pesquisa Pluridisciplinar e Interuniversitdria
sobre o Imagindrio e o Simbolo, um orgdo fundado em 1966, na Franca.
A ele podem se associar pessoas de qualquer parte do mundo que sejam
formadas em Antropologia Fisica e Cultural, como é o caso da Anna. E
preciso destacar que esta é uma condensagdo de um trabalho muito mais
complexo e que a autora graciosamente permitiu que fosse sintetizado por

Cristina Nastasi.

m toda nossa historia, as “Viagens” tive-

ram uma presenga fundamental em nossa
cwvilizagio. As “Viagens” dentro da ficgio cien-
tifica fecham esse ciclo de importincia. Primei-
ro foram as viagens por terra— as necessidades
de sobrevivéncia fizeram do homem um néma-
de — e depois a humanidade langou-se a0 mar.
Em scguida, a temdtica religiosa levou-nos as
“viagens oniricas”, 4 ascens3o aos céus, a desci-
da ao inferno, etc. E, finalmente, vieram as
viagens espaciais, do homem rumo ao desco-
nhecido, percorrendo o infinito. H4 uma cons-
tante nas viagens, tanto nas da antiguidade,
quanto nas do futuro - o anseio pelo desconhe-
cido e a atragao pelo proibido, emquea viagem
representa uma busca e a resposta € sempre um
retorno, a volta para a origem, um encontro
consigo mesmo.

Em todas as épocas, hd narragbes miticas
sobre viagens, como a aventura do heréi babilé-
nico Gilgamesh, a do biblico Jonas, a dos mito-
légicos Jasao e Ulisses e a dos renascentistas Dante
e Cambes. Naeraespacial é natural que o simbolo
vista 0 arquétipo da época, em que as naus sao
substtuidas pelas naves, os mares pelo espago, a
uipulagio, tal como os “bardes assinalados”, ¢
uma elite que vai rumo ao desconhecido - a
fronteira final. O homem moderno se vé lancado
para o futuro da mesma maneira que O Cristao se
via langado para o céu ou o inferno. A ficgio
cientifica se encarrega de narrar esse novo tipo de
viagem. E Star Trek ¢ um momento muito
especial dentro da ficcao cientifica.

Tal como as viagens de Ulisses e Dante,
Star Trek é a suprema expressao do “audaciosa-
mente indo aonde nenhum homem jamais
esteve”, em um futuro que nés desejamos e, ao
mesmo tempo, tememos (por representar o
vazio, o estéril, o robético, criando em nés o
medo do caos primitivo). Se formos analisar o
aspecto junguiano das “viagens”, terfamos uma
“volta” para dentro (que € o mar ou o espago
desconhecido, cheio de perigos). A sedugio
feminina (tdo presente nos enredos do seriado)
¢ a “anima” que o homem terd de encontrar,
entender e aceitar para conseguir o que Jung
chama de “sizigia” (unido dos contrdrios) ou a
obtencdo do “eu total”. E através da exploragao
do inconsciente que 0 homem chega 4 totali-
dade ¢, como o inconsciente é primitivo, ele é
povoado de mundos miticos e magicos.

Trek nao significa apenas viagem; de acor-
do com o diciondrio The Heritage of the English
[,anngge, de William Morris, #ek é uma via-
gem em carro de boi, simbolizando que a via-
gem desse tipo é lenta e drdua, 0 que caracteriza
a aventura do herdi. O herdi ¢ um elemento
formador da civilizagio, j4 que é quem aceita o
desafio da iniciagdo ¢ passa por um processo de
transformagao (pathos) que ¢, em si, a busca da
compreensao da esséncia humana.

A primeira forma que o her6i atingiu na
literatura foi a do herdi épico; Homero foi o
pioneiro em trabalhar na forja desse tipo de
herdi. A leitura da Odisséia ¢ a da Iliada nos

encanta porque elas contém um aspecto uni-

versal que ultrapassa a realidade — um desejo
humano dc Superar seus Limi[es, o qUC é Cxprcs-
so na figura do heréi. Por isso é inevitdvel a
comparagdo das viagens da Enterprise com as
aventuras de Ulisses.
A Enterprise

Uma nave que se desloca no espago vazio,
eVOCQ.I‘ldO a nosta.lgia protetora da caverna, do
litero materno, que carrega em seu bojo nossas
paixbes, esperangas, crengas ¢ dignidades hu-
manas. E o veiculo que leva o heréi a virios
pontos em sua busca e representa, a0 mesmo
tempo, o ponto de retorno, de encontro con-
sigo mesmo. Nas viagens da Enterprise so co-
muns “encontros” com monstros, mulheres
sedutoras, lugares mdgicos, etc. Ulisses, em suas
viagens, teve de derrotar Polifemo, enfrentar as
sereias, livrar-se da feiticeira Circe, etc. E na
Enterpriseque vive uma tripulagio carismdtica, na
qual existemn trés persongens que representam
muito bem as diversas caracteristicas do estered-
tipo herdico.
Capitao Kirk

E o “fazedor de faganhas” ou o red horn da
mitologia nérdica. Por isso equivale a Ulisses
ou Aquiles grego, onde as qualidades humanas
estao bem delineadas, dando enfase 2 sensuali-
dade e & asticia, podendo cobrar direitos de
lideranca e camaradagem.

Kirk se comporta como o Ulisses do espa-
?0, o her(’)i de Homero que é estruturado no
“nanos” (que significa “errante”), her6i navega-
dor mencionado nos fragmentos etruscos cha-
mados “Retornos”. Na busca do infinito, do
proibido e do inexplicdvel, hd uma busca de si
mesmo. O “Retorno” é sempre doloroso pois
implica em autoconhecimento. As mulheres
que Ulisses encontra em seu caminho, assim
como as vdrias paixoes de Kirk, sao “paradas”
nesse retorno. O psicanalista junguiano Sicu-
terri denomina isso de “ndo retorno”, o paraiso
da sensualidade, onde o herdi gostaria de viver
eternamente; mas ele sabe que ¢ impossivel,
pois sua viagem deve continuar e, no final, &
sua espera, estd Penélope, a esposa fiel. E para
ninguém ¢ segredo que a Penélope de Kirk ¢
sua nave.
Doutor McCoy

E 0 heréi civilizador, um personagem mon-
tado nos xamas, nos feiticeiros tribais, conhecidos
como medicine men. Segundo lendas arcaicas, no
antigo Egito a arte da cura era ensinada secreta-
mente a uns poucos escolhidos pelos deuses. Estes
pertenciam a umaordem chamada “Cavalheiros
da Serpente de Bronze” (a serpente atualmente
¢ o simbolo da medicina). E curioso o fato do
ator DeForest Kelley ter olhos azuis, pois um

ator de olhos castanhos ou escuros nio teria o
mesmo carisma para representar um medicine
man. A figura do médico é ligada 4 do sacerdote
— ele cuida da vida e da morte. Cristo, que ¢
considerado o “grande médico”, é sempre rep-
resentado com olhos azuis, embora fosse mo-
reno; supde-se que isso se deva ao ideal de
beleza renascentista, mesmo que outtos santos
sejam representados com olhos escuros. Da
mesma forma, o xam3, o primeiro medicine
man que se tem noticia, é representado com
olhos claros; como existem referéncias de que
o xami possufa o terceiro olho (que lhe dava o
poder da sabedoria, cura e conhecimento do
passado e futuro), fica explicada nossa associagao
inconsciente da eficiéncia do curandeiro aos
olhos daros. McCoy também é pouco afeito aos
avangos da tecnologia, o que enfatiza seu com-
portamento intuitivo e mistico, primitivo no
sentido humanistico. Sua medicina é empifricae,
por vdrias vezes, Spock se refere a ele como “cu-
randeiro”, que utiliza “rezas e chocalhos”.
Spock

E indiscutivelmente a legitima criagdo de
Gene Roddenberry. Representa o heréi mito-
légico, metade humano e metade divino. O
vulcano tem, como se sabe, duas naturezas:
uma humana e outra extraterrestre. A humana
é sua fraqueza, mas também é suaredengio. Na
mitologia, o heréi sempre ¢ filho de um deus e
uma morta] ou ViCe-VerSa- SPOCk é ﬁlho dc uma
mulher da Terra e um vulcano, que nio é um
deus, mas ¢ um ser de ouwo planeta, de civili-
zagio mais adiantada que a nossa; seu corpo
fisico é mais resistente, os sentidos mais apura-
dos. Vulcano tem tecnologia mais avangada e
seu povo j4 controla a mente, controla os im-
pulsos primitivos. O vulcano tem uma anoma-
lia fisica (tomando como normais nossos
padrées) — as orelhas pontudas. E outro sig-
nificado profundo encontrado nas civilizagbes
arcaicas, pois o deus é sempre representado
com uma anomalia. Na Caldéia, Marduck ¢
chamado “senhor das orelhas grandes” (para
ouvir melhor as stplicas de seu povo). A me-
lancolia de Spock, a méscara com que oculta
seus sentimentos, verdadeira catedral de con-
tradigdes, suas orelhas demonfacas (lembrando
os sétiros que na mitologia grega foram consa-
grados como seres a0 mesmo tempo demonia-
cos ¢ angelicais), todos esses elementos
remontam a simbolos arcaicos, redescobertos
por Roddenberry.

Na mitologia grega, Vulcano ¢ um deus
ferreiro e hd muita analogia entre esse deus e o
arquétipo em que Spock estd montado. Vulcano
estd ligado & cor vermelha e isso simboliza forga,
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fogo, ferro incandescente. Nas civilizagges ar-
caicas, o ferreiro tem ligagdes com o sacerdote,
por ser o senhor dos metais ¢ das transmutags-
es. O deus Vulcano era representado coxo (¢
sua anomalia fisica), era sensfvel 2 musica, in-
diferente & morte, com a face de um deus que
mata ou vivifica. E impressionante a ambigiii-
dade de Roddenberry na confeccao desse tema
mitico — um mistidsmo arcaico associado a
sofisticados conhecimentos cientificos. Essa
idéia do “homem misto” (mixed man) nao é
nova na ficgo cientifica, onde em geral se trata
de descendentes do cruzamento de ragas de pla-
netas diferentes, o que provavelmente serviu de
base para Roddenberry desenvolver o IDIC (In-
finita Diversidade em *Infinitas Combinacbes),
simbolo méximo de Vulcano.
IDIC

E a unifo do circulo penetrado por um
wridngulo que termina em uma pedra no meio do

circulo. Segundo a geometria pitagérica, a con-
figuragio do Cosmos foi sempre representada
por variagbes na geometria (por isso dizemos
que a geometria ¢ a [inguagem cbsmica, que
pode ser entendida por qualquer ser espacial).
H4 muitos escritos filoséficos ¢ esotéricos que
explicam 2 origem do Universo, dos deuses e
das forcas da natureza através dos prindpios
geométricos. IDIC, em sintese, Signiﬁca sabe-
doria, eternidade, mito do eterno retorno atra-
vés do Todo que ¢ representado por elemento
feminino (circulo) ¢ masculino (tridngulo),
sendo que o I:riéngulo ascendente indica Fogo,
elemento gerador, € a pedra no topo indica
sabedoria, poder e magia.
Star Trek

Com sua obra, Gene Roddenberry nos
revela que é um roméntico ¢ um humanista
incorrigfvel. O universo por ele criado permite
que o seriado e suas personagens saiam das telas

de TV e cinema e invadam nossa intimidade,
formando conosco uma “participatium mys-
tic’. As personagens de Sear Trek evocam a
eterna crianga que existe em cada um de nos,
permitindo nossa participago nessa nova odis-
séia, a espacial. O medo sentido pelos partida-
rios do velho humanismo de que o homem que
partipard dessa empreitada nao serd 0 homem
como o conhecemos, pois estard dominado
pela légica ¢ isento de paixdes, em Star Trek
perdc o sentido, pois nela vemos esse novo
homem muito parecido conosco, mas muito
mais equipado para superar seus anseios € do-
res. Transformando seus instintos, controlando
suas paixoes, disciplinando-se através da l6gica,
esse novo homem nao perdeu, pelo contrério,
expandiu seu humanismo. A tripulagio da £n-
terprise ¢ o prototipo desse novo homem. A
integridade ¢ obstinagio (Kirk), guiadas pela
logica (Spock), garantidas pelo humanismo
(McCoy), somadas i lealdade da tripulagao
para com o homem que estd no comando, este
novo homem em nada difere do que somos,
sem poderes excepcionais, S€m COMportamen-
tos roboticos, mas com a chave que abre as
portas do espago (futuro).

A imagina¢ao também € a chave do artista
para o mergulho dentro do inconsciente. E
Gene Roddenberry tem essa chave. Existem,
por isso, vdrias maneiras de se entender Star
Trek sem ser necessariamente a mitolégica oua
clentifica e uma delas é a minha maneira, da
qual ndo abro mdo. A Enterprise ¢ a minha
pasérgada.

A cidade do texto de Manual Bandeira,
[tinerdrio de Pasdrgada, foi fundada por Ciro
nas montanhas do sul da Pérsia, onde o rei
passava seus verdes. lambém representa uma
catarse, um grito de evasao nos momentos de
cansaco ¢ desdnimo:

“Vou-me embora pra Pasirgadal
Em Pasrgada vocé tem tudo

E outra civilizagio

(...) Ld sou amigo do Rei
Vou-me embora pra Pasérgada”

A Enterprisetem sido minha Pasirgada. Para
ter a “permissao de vir a bordo” e avangar para o
futuro em velocidade de dobra, é prediso libertar
o eu racional que hd em todos nés (como Spock),
o eu intrépido, audaz (como Kirk) ¢ 0 eu huma-
nista, feiticeiro (como McCoy). Se vocé algum
dia sentir que peso da realidade que o cerca estd
acima do suport4vel, bem-vindo a bordo!

Dicas Para Quem
Quer Escrever

Uma Historia

de Jornada nas Estrelas

¢ Cristina Nastasi

maioria dos trekkers sonha em escrever
ua prépria aventura, de preferéncia crian-
do as rnais emodonantes experiéncias para seu
personagem favorito. Nos Estagdos Unidos, como
j4 explicamos em matérias dedicadas aos roman-
ces de Star Trek (JETCOM ne°. 7 e 8), foram os

fis os primeiros romancistas de Stzr Trek. Na

época, era mais dificil uma editora publicar um
escritor amador, mas em termos de liberdade
criativa a coisa era muito mais simples. Agora que
Star Trek virou assunto de livro de listagem dos
mais vendidos, a obra foi cercada por uma série
de cuidados até necessdrios, mas que de certa
maneira tiram a liberdade de criagdo de quem se
habilita a elaborar uma nova aventura.

Dessa forma, ao contrério dos antigos ro-
mancistas-fas, que podiam delirar com os per-
sonagens, inventar o que bem entendessem, os
novos escritores devem se ater a uma série de
normas ¢ proibigbes que procuram manter
uma linearidade, um nexo cronolégico e fac-
tual das aventuras que sdo, de certa forma,
interligadas e respeitam a “histéria de vida” ¢
as caracteristicas de cada personagem, desen-
volvidas através dos episédios de TV, dos filmes
de cinema, ¢ dos elementos que foram sendo
acrescidos nos livros. Esse controle todo existe
nos EUA, onde cada vez mais estd fechado o
circulo de escritores de Szr Trek. Imagine nos,
pobres trekkers brasileiros, pretendendo colo-
car alguma coisa no papel e sonhando, quem
sabe, em um dia poder publicar algo... Deve-
mos, em fungio disso, ser muito mais severos
em relacdo a essas regras para que possamos
ousar sonhar em submeter um texto a aprova-
¢3o da editora responsével pelos livros de Star
Trek. E estamos restringindo a questao somente
ao contetdo de texto, pois elementos como ter
um agente editorial que negocie a transagio e
como chegar até a editora s3o bem posteriores.
Dessa forma, se vocé quer escrever uma aven-
tura de Szar Trek, certifique-se de que sua his-

téria nao vai contradizer nada do que j4 existe
de factual.

Sugerimos que vocé supere o fato de ser
um trekker “fora do circuito” americano e que
procure situar suas aventuras nos cinco anos da
missdo original, onde existe tempo de sobra
para tudo acontecer. Trabalhar com os person-
gens num perfodo mais maduro de suas vidas
implica em ter que se limitar a periodos de
tempo curtos. Vocé nio pode criar muita coisa
entre Star Trek Il ¢ Star Trek IV porque os
tripulantes da Enterprise passaram trés meses
em Vulcano. Talvez vocé possa criar uma pe-

quena aventura deles no planeta de Spock, mas
af, mais uma vez, vocé corre o risco de ficar
defasado em relagdo a uma possivel histéria que
v4 aparecer nos EUA. Ela vai ser publicadae a
sua ndo, daf perder4 a validade. Uma aventura
maior nio cabe nesse perfodo, porque logo em
seguida vem a crise das baleias, que ¢ de funda-
mental importancia para a cronologia trekker.
Entre a série clssica e o primeiro filme de
cinema, existem dois anos e meio de diferenga,
o que d4 uma boa margem para uma histéria,
mas lembre-se que Kirk estd na Terra, Spock
em Vulcano e McCoy estudando em Yonada.

jane




Quem nao gostaria de seguir
os passos de Roddenberry e escrever
sua propria aventura de Star Trek?

a JETCOM janeiro/feve

Isto impcdc uma aventura com os trés juntos,
a njo ser que se usem artificios muito especifi-
cos e sem contradizer a emogao do primeiro
encontro deles durante o primeiro filme. Entre
o primeiro filme e o segundo, passam-se quase
quinze anos e muita coisa pode acontecer af
(por sinal, ¢ nesse periodo que sc situam as
aventuras em quadrinhos da cole¢gao* DC Co-
mics), assim como entre o cinco e o seis, que
tém quase dez anos entre si. Evite escrever
histérias que se passam no “futuro” do tltimo
filme. pois tudo estd muito em aberto e vocé
ndo vai poder determinar nada que nio venha
a ser alterado em fungio do que vai ser publi-
cado l4 e n3o aqui.

Essas dicas acabam sendo um pouco “cas-
tradoras”, mas s3o necessirias para que vocé
possa se integrar ao “circuito literdrio” j4 exis-
tente. £ claro que, com uma boa dose de
criatividade e o jogo de cintura bem brasileiro,
vocé pode inventar mil e uma coisas, pois os
universos paralelos, os portas do tempo, as
aventuras On]/.ricas estﬁo all pa.ra 1SSO mesmo.
Invente tudo, extravase sua criatividade e, no
final das contas, se ¢ sua vontade. faga como o
capitio Kirk e quebre as normas j4 estabeleci-
das. O mais importante é vocé escrever para
Star Trek!

Sarek, pai de Spock, é um dos
personagens mais populares
€ aparece em muitos romances.

-
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Dicas Para Quem Quer Importar
Material de Jornada

e Alex Rodrigues

ealmente conseguir material sobre Star

Trek no Rio (ou em qualquer lugar do
Brasil) estd se tornando cada vez mais dificil; é
um trabalho 4rduo, desgastante, que requer
muita paciéndia... e também muito dinheiro,
j4 que praticamente tudo ¢ importado e nossa
moeda n3o estd muito bem em relagao ao délar.
Nosso campo de agao fica restrito a meia dizia
de lojas, que sempre ficam lotadas de trekkers
e pedidos, que muitas vezes nao podem ser
cumpridos, pois os lojistas dependem de inter-
medidrios, que constantemente os “deixam na
mio”. Comparando-se os pregos do exterior
com os nossos, geralmente fica mais lucrativo
importar material. Mas como fazer para impor-
tar a tao sonhada Enterprise ou aquela giant
novel que virou best-seller nos EUA, sem de-
pender de empresas especializadas?

A resposta ¢ simples, tal como os procedi-
mentos. A primeira coisa a se fazer é conseguir
o catdlogo de uma das lojas especializadas em
cinema, para isso deve-se mandar uma carta a
mesma, anexando dentro trés “cupons respon-
se” (podem ser adquiridos nas agéncias centrais
dos Correios), que nos EUA valem como selos.
O periodo de resposta varia de acordo com
cada loja e aépoca, podendo chegar até quatro
meses, mas que também pode ser de menos de
um més. Outra alternativa ¢ procurar nas ban-
cas de jomais ¢ lojas especializadas revistas
sobre a série, tais como Starlog e a Official Fan
Club; elas possuem pequenos catdlogos com os
principais produtos. S0 um pouco restritos,
mas “quebrario um galho” enquanto vocé
aguarda aquele catdlogo da Intergalacric que
tem mais de 170 pdginas (e ¢ todo colorido!).

Assim como os catdlogos, as revistas tam-
bém possuem uma guia de pedidos cujo preen-
chimento ¢ simples. Deve-se atentar apenas
para o tipo de envio que se quer: o Shipping &
Handling (via maritima) possui uma tabela de
acordo com o valor da mercadoria e varia com
de acordo com cada lgja. A outra alternativa ¢
o Airmail (correio aéreo), que custa oito délares

(US$ 8.00) por libra (/2 kg) de material. A

primeira alterntiva demora cerca de quatro
meses para chegar, a partir da data de recebi-

mento do pagamento; a segunda pode chegar
em até um més.

Apos preencher a ficha, vocé deve efetuar
o pagamento de seu pedido. Isso pode ser feito
via cartdo de crédito internacional ou vale post-
al internacional. As compras com cartao de
crédito podem ser feitas por telefone ou fax
(deve-se enviar a ficha do pedido com o nime-
ro do cartao e data de vencimento deste preen-
chidos) e sao compensados no mesmo dia. J4 o
vale postal demora cerca de trinta dias para
compensar (tempo de tranferéncia da moeda).
Quando vocé envia o vale postal, além de ser
pago — apenas em dinheiro — o montante da
sua encomenda (convertido pelo délar turismo
da véspera), vocé paga mais US$ 5.00 pela
operagdo e mais 1% do total da encomenda
como sobretaxa.

Existem limites para o envio de valores ao
exterior, bem como condigdes que podem ge-
rar taxas extras no recebimento, sendo:

a) Limite de envio: até¢ US$ 1.000,00 por més —
Certifique-se antes!

b) Nio ¢ permitido enviar duas encomendas
iguais para a mesma loja dentro do mesmo més.

c) Taxagdes no recebimento (somente sobre o
valor wotal dos produtos, nao contando Shipping
& Handling):

o Até US$ 50.00 — ISENTO, com certeza!

e De USS$ 50.00 a 200.00 — 40%, mas certi-
fique-se antes!

e Acima de US$ 200.00 — 75%, mas certifi-

que-se antes!

Livros, fitas de video, fitas cassete e outros
materiais did4ticos sao isentos até o limite de
US$ 1000.00'— com certeza!

Kits (modelos) sao considerados brinquedos
e por isso estio incluidos no limite de
US$50.00.

As regras acima marcadas com um CER-
TIFIQUE-SE ANTES! é porque os Correios
atualizam e alteram pequenos detalhes delas.

O fax combinado com o cartao de crédito
internacional torna-se muito eficaz, incluindo-
se a opgdo via aérea. Vot pode ter seu pedido

em até 2 semanas. Algumas lojas colocam 4
disposigao do publico um telefone de pedido
de informagbes e outro para compra com car-
tao de crédito internacional (sem o uso do fax).
Nos EUA esse servigo € gratuito (1-800) e deve




Phasers,
naves,
insignias,
tudo o que
vocé precisa
para ser

um oficial da
frota pode ser
comprado
hoje em dia

funcionar assim também para o exterior (nin-
guém ainda teve coragem para testar!)

O resumo dos procedimentos para a im-
portagio de material estio listados a seguir,
para fécil utilizagao:

a) adquirir um catdlogo (pedido por carta);

b) preencher a guia de pedidos (material, opgao de

remessa e pagamento);

c) efetuar pagamento:

® com cartio de crédito internacional — nu-
mero.incluido no pedido,

e com vale postal internacional — envia-se
antes do pedido;

d)enviar o pedido via correio (para o caso do vale

postal); e
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e) aguardar confirmagio do recebimento do
pedido e pagamento (depende da loja fazé-lo ou
nao);
f) aguardar a encomenda (de 2 semanas a 4
meses).

Mais algumas “lembrangas” antes de pas-

sarmos 2 lista de enderegos de lojas: se vocé vai
fazer o pedido nos EUA, lembre-se que a carta,
ou o telefonema, deve ser feito em inglés. Infe-
hlmente amda nao contatamos nenhuma ]()ja
com vendedores que falem ou leiam portugués.
E se vocé tem o enderego de alguma outra loja
que também venda material de Star 7Trek, por
favor, envie-nos para que possamos divulgi-lo.

Abaixo uma lista de lojas que vendem |

produtos de Szar Trek:

o INTERGALATIC TRADING COMPANY,
PO.Box 1516, Longwood, FL 32752, USA
¢ STAR TREK THE OFFICIAL FAN CLUB,

PO.Box 111000, Aurora, CO 80042, USA

STARLOG PRESS, 475 Park Avenue South,

New York, NY 10016, USA

e STARILAND, PO.Box 24590, Denver, CO
80224, USA.

¢ LINCOLN ENTERPRISES, P.O.Box
691370, W. Hollywood, CA 90069

e ALEM DA IMAGINACAO, Rua da Concei-

¢ao, 188/21° andar — Niterdi, R] (Tel: 722-

5638)

GIBIMANIA, Rua_]urupari, 19, Tijuca, Rio

de Janeiro, R] (Tel: 264-9752)

e HOBBYLANDIA, Av. Rio Branco, 154/So-

breloja, Centro, Rio de Janeiro, R] (Tel:

262-3786)

LIVRARIA LEONARDO DA VINCI, Av.

Rio Branco, 185/Subsolo - Centro, Rio de

Janeiro, RJ (Tel: 533-1277) - A.C. Dina

e LIVRARIA VELHO LIVREIRO, Rua da

Assembléia, 85 - Centro, Rio de Janeiro, R]

(Tel: 222-1385)

LIVRARIA ALFARRABISTA, Rua Conde

de Bonfim, 100 B - Tijuca, Rio de Janeiro,

R]

Bonfim, 229/loja 219 - Tijuca, Rio de Janei-

ro, RJ

¢ RED COAT, Rua Conde de Bonfim, 100 -

Tijuca, Rio de Janeiro, R] (Tel: 234-4239

¢ GIBITERIA, Av. Rio Branco, 156/sobreloja

349 - Rio de janeiro - R] (Tel: 262-1483

e SOUVERNIRS DE CINEMA, Rua Siquei-

ra Campos, 143/Sobreloja 61 - Copacabana,

Rio de Janeiro, R] (Tel: 255-1320)

¢+ BOOKCENTER, Rua Gabus Mendes, 29 -
Sao Paulo, SP (Tel: 259-8963)

¢ FORBIDDEN PLANET, Rua Clelia, 33/Loja

35 - Pompéia, Sao Paulo, SP (Tel: 62-0468)

NAYLOR’S HOBBY SHOP, Rua Conde de

Noticias! (Precisa Dizer Mais?)

O JETCOM estd em contato com Bjo Trimble! Através de correspondéncia iniciada por Cristina Nastasi, a “mde do
movimento trekker” — Bjo liderou aquela famosa campanha de cartas que salvou Star Trek de sair do ar no segundo
ano — escreveu uma carta muito gentil, falando de sua alegria em entrar em contato com os fds bragileiros.
Apesar de ter sua importdncia “ignorada” durante a festa de 25 anos, Bjo continua muito ativa e estd editando
um fanzine super-completo que presta informagéo sobre tudo que rola no mundo da ficgdo cientifica (TV, cinema,
HQ, livros, etc), o Space Time Continuum, do qual tiramos umas notas bem interessantes:

e Majel Barrett recebeu da NASA uma meda-
lha pelos servigos prestados por Gene Rod-
denberry A nagdo ¢ 2 raga humana. Em breve,
serd publicada uma biografia autorizada do
“Grande P4ssaro da Gal4xia”.

William Shatner ainda est4 as voltas com sua
saga Tek na TV. Também atuou no telefilme
Family of Shangers e estd langando sua auto-
biografia.

Leonard Nimoy estd dirigindo Deadly Ga-

mes, mini-série de 6 horas, e vai dublar Os

Simpsons, onde aparece como ele mesmo.

e Nimoy, Patrick Stewart e Whoopi Goldberg
estdo juntos emprestando suas vozes para 0
Pagemaster, uma produgio da Hanna-Barbe-
ra que mistura desenhos e atores de verdade,
estrelada por Macaulay Culkin.

Nichelle Nichols reiniciou sua turné com o
show “Reflections”, onde ela faz uma home-
nagens as grandes cantoras de jazz.

A estréia de Deep Space 9 comega a ter reper-
cussdes. O piloto atingiu 29 pontos no “Ibo-
pe”, em Los Angeles, e 40 pontos no Oregon.
As criticas foram bem favoréveis ¢ os clogios
maiores foram para o fato de que Szar Trek
mais uma vez ousou colocar minorias (um
negro) estrelando a série. A¢ Leonard Ni-

moy gostou.

¢ O Guiness Book indica quais s3o as dez séries
de TV mais populares do mundo: Szar Trek
clédssica lideraa parada, seguida de The Mup-
pet Show e Vila Sésamo. A Nova Geragdo
aparece em oitavo lugar.

e Antes de DS9 vingar, a Paramount cogitou a
possibilidade da Nova Geragao virar desenho
animado. O projeto ndo foi avante porque a
questio da qualidade estava em jogo.

e E agora no Brasil: A Editora Aleph (na figura
do editor Silvio Alexandre) avisa: os volumes
1,2, 3, 5 ¢ 6 da colegao Jornada nas Estrelas
j4 estio em segunda ediggo! O volume 4 (4
Térra Desconhecida) teve uma tiragem maior
que a normal na época de seu langamento,
por isso ainda nao passou para a segunda
edicado. Os lancamentos sao: Guardides da

O elenco, da esquerda para a direita:
Rene Auberjonois (Odo), Cobm Meaney
(Miles O’Brien), Cirroc Lofton (Jake
Sisko), Avery Brooks (Comandante
Benjamin Sisko), Terry Farrell (Ten.
Jadzia Dax), Armin Shimerman (Quark),
Nana Visitor (Major Kira Nerys), Siddig
El Fadil (Dr. Julian Bashir)

A S an P Eas
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rota porque vém por af mais seis romances
de Star Trek traduzidos para o portugués!

Paz em meados de margo; Guia do Sr. Scorz
para a Enterprise no inicio de abril; Tempo
Assassino no fim do més e /D/C para maio.
Hei, leitores trekkers, continuem firme nessa
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A Hora do Lanchinho Trekker

e Christina Riker-Beckett Frenzel

VOcéf E, voce que cstd ai, todo dia assis-
tndo trangiillamente ao seu Szar Trek,
de madrugada!! Toda a galdxia sabe que nessas
horas uma “entidade poderosa” chega para nos
visitar: A FOME! Pois bem, se vocé é um
sensitivo que “pressente a presenga’ desta enti-
dade, eis aqui a solugao para o seu problema:
as “comidinhas para toda hora”! Sao ficeis de
fazer, ripidas e tem o apoio € a garantia dos
habitantes do universo “mrekker”!

Apds anos e anos pesquisando, nosso in-
formante exclusivo, SYREK, nos escreve em
primeira mio (e exclusivamente para o JET-
COM), contando as preferéncias gastrondmi-
cas dos nossos herdis:

Bem, primeiro vamos ao menu da série
cléssica. O Sr. Sulu (assim como a maioria dos
tripulantes da nave) mantém suas origens e
confessa que empunha seu sabre por um bom
sushi acompanhado por sake. Uhura ¢ louca
por pipoca vulcana, hot dogs e star coke gelada.
Dr. McCoy, muito ilégico, A-D-O-R-A salada
de frango com atum e para acompanhar, “Jim-
ténica”. O Sr. Spock é adepto da linha natural
e prefere algo bem light, como ricota com
cenoura € suco de lara.nja Vulcana, qUC Jembra
muito a fruta terrdquea, apensar de ser roxa...
Kirk tem que tentar manter-se em forma e
abandonou seus biscoitos de aveia para dedi-
car-se a salada de galinha e Gatorade. Scotty,
como todo bom escocés, ndo faz parte do “Clu-

be do Fast Food” e, sendo assim, prefere dedi-
car-se a arte de comer bem. Seu prato preferido
¢ costeletas de carneiro com molho de hortela
e um bom whiskey, ou, se estver frio, uma
xicara de café irlandés. Para completar, Pavel
Chekov mantém-se fiel s postas de peixe com
molho tértaro e vodca. NASDAROVIE!

A Nova Geragio é mais chegada aos sandu-
bas, que s3o mais ficeis de fazer e vdo bem a
qualquer hora, mas, ¢ claro, existem excegoes.
A Dra. Crusher, por exem plo. Apés passar
dezoito anos pajeando o filho Wesley, perdeu
toda a sua paciéncia e contenta-se com torradas
de milho ¢ uma xicara de chd. O Capitdo
Plcard, também COrlSCrVadOl', prefere um “Sim'
ples” queijos e vinhos ou um foudue de queijo.
Na falta de ingredientes, chd Twinnings e al-
guns cookies resolvem. J4 a Conselheira Troi,
“nio gosta desse tipo de coisa” ¢ resolve despa-
char a fome com um mais que perfeito sundae
de chocolate, com cobertura de chocolate, go-
tas de chocolate e, se der, um milk-shake duplo
de chocolate.... Radicalmente contra este estilo
gastrondmico, Worfdeclaraem alto e bom som
que ndo troca seu rosbife mal passado com pio
amanhecido e um copo de Klinsai-Nahrtahh
(algo como a nossa cuba libre), por nada nessa
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galdxia. Data se liga nos enlatados. Qualquer
um com pdo italiano vai bem.

Will Riker fica indeciso entre uma sucu-
lenta coxinha de galinha com catupiry ou um
sanduba de peito de chester com requeijao no
pao de forma. A “simpdtica” Alferes Ro declara
que A-M-A milho verde. A malinha, digo,
Wesley, adora sardinha com batata frita € cat-
chup. LaForge diz que “escolhe no escuro”;
aperta qualquer tecla de seu terminal de ali-
mentagio e seja 0 que Deus quiser. “Q”, uma
presenga constante na Enterprise, ndo é capaz
de fazer um simples sanduiche e quando n3o
pede para alguém fazer seu lanche, “afana” o
que estiver disponivel.

E aten¢io! Nosso servigo secreto acaba de
nos informar que os Romulanos e os Ferengis
também sofrem desta praga conhedda como
FOME, e suas preferénda culindrias s30, segundo
a cadeia romulana de lanchonetes “Vulks”, a
porgdo de berinjela com agrido, acompanhada
por cerveja, € claro. J4 o famoso restaurante Fe-
rengi “A Fémea Nua”, o que mais sai € a por¢ao
de Narhmarh Taerklh, algo como papel aluminio
A milanesa....

Bem, depois de tantas opgbes apresenta-
das, esperamos que vocé consiga levantar os
seus escudos e defender-se deste ser parasita
que ataca em qualquer lugar, a qualquer hora:

a FOME.

&R SALA DF REUNIAD NSNS oummaenE e
A Carta de Bjo Trimble

e Maria Lygia quer se corresponder, mas pediu

que deix4ssemos claro que ela é deficiente

visual, para que os eventuais corresponden-
tes fiquemn prevenidos, caso tenham precon-
ceito. Como lhe dissemos, preconceito e Star

Trek sao incompativeis e sabemos que vocés

vao provar isso a cla. MARIA LYGIA COS-

TA, Rua Maranguape, 341/203 - Prado -

Belo Horizonte - MG - CEP 30480-190

DANIEL ANTONIO DA ROCHA SA-

RAIVA, Rua Joaquim Cruz, 548 - Santo

Antonio - Porto Alegre - RS - CEP 90660-

300, quer se corresponder com trekkers de

todo o Brasil, do mundo e do universo!

Atengio trekkers pernambucanos! Uma de

nossas assinantes cariocas mais qucridas, a

LUCIANA BUDOIA MONTE, se mudou

para Recife e estd querendo se corresponder

com os trekkers mais jovens, porque ela mes-
ma ¢ uma trekker bem novinha na idade, que
descobriu Star Trek recentemente, mas sen-
tiu como ninguém a magia que existe na
relagao Kirk-Spock-McCoy. Anotem: Av.

Visconde de Sdo Leopoldo, 198, Engenho

do Meio, Recife, PE, 50730-120.

e Nossa assinante MARIA TEREZA PINHO
GOMES DA SILVA escreve para comple-
mentar a filmografia de William Shatner,
publicada no fanzine n® 9: mais filmes: 7rick
Eyes (1984), The Stasesman, The Andersonvil-
le Trial (1970), Sole Survivor (1969), North
Beach and Rawhide (1985), A Very Missing
Person ( Hippie de Nova York). E ela também
faz algumas corregbes, que sdo: o filme White
Comanche é de 1968. O filme Pray for the
Wildcars, de 1974, passou no Brasil com o
nome de Rezem Pelos Audazes. Outros titulos
em portugués: The People (Gente), Incident
on a Dark Street (1 ncidente numa Rua Escura),
The Hound of the Baskervilles (O Cio do
Inferno). Obrigado, Maria Tereza, pelas no-
vas informagbes, que s6 fazem provar que
mesmo quando nao esté “audaciosarnente
indo onde nenhum homem jamais esteve”,
o nosso eterno Capitdo Kirk estd sempre

muito ocupado.

e Estes sdo alguns trechos traduzidos da longa

e gentilissima carta enviada a Cristina Nas-
rasi por Bjo Trimble, que, como explicamos
no Didrio de Bordo, é a responsével por Star
Trek como o fenémeno que conhecemos
hoje. Damos a ela a palavra::

Querida Cristina,

Que bom receber sua car-
ta.! Estou muito contente
por saber dos fas al do
Brasil — vocé ¢ a primei-
raaentra em contato co-
migo. Sua carta simpdtica
foi muito bem vinda para
alegrar um tedioso dia de
inverno (...) E surpreen-
dente como as informa-
¢oes se espalham no
mundo trekker!

Por favor nio pense que
me contar sobre suas expe-
riéncias como trekker e seu
trabalho de consultoria é
“arrogante” como vocé
diz. Muitos fas adorariam
ouvir sobre 0 que vocé faz
¢ quantos fas existem ai no
Brasil e outras coisas sobre
vocé. Nunca pega descul-
pas por fazer um bom tra-
balho ou por se divertir
com o que est} fazendo. E
algo merecedor de orgulho
tornar Star Trek conhecido
em seu pafs natal (...)
Muito obrigado por me
enviar seu fanzine (...) Eu
encontrei alguns itens de
interesse nele (...) Uma
coisa que me chamou a
atencio foi a lista de episédios da série clds-
sica com titulos em brasileiro (portugués?).
Estou atualizando meu livro Star Trek Con-
cordance e gostaria muito de ter tantas lin-
guas quanto possivel para todos os titulos
(-..) O que eu preciso ¢ o titulo em sualingua,
depois a tradugio de volta para o inglés (...)
De ualquer modo, se vocé puder me ajudar
atraduzir essa lista eu ficaria realmente grata.
Todo o pagamento que posso oferecer é um
crédito no livro e um exemplar quando for
publicado(...)

Engracado essa coisa de eu nio ser mencio-
nada durante a comemoracio dos 25 anos
de Star Trek. Nao sei porque fui ignorada,
mas aconteceu. Gene (Roddenberry) estava
muito doente na época e imagino que ele
deixou a COiSa toda nas mios de PCSSOQS qUC
prefeririam NAO regconhecer o fato de que

se nio fosse pelos fas eles nio teriam um
emprego! Ah, bem...!!
Mas estou orgulhosa de ter influenciado fas

a sair por af e fazer coisas pelo mundo. Acre-
dite, Gene estava muito orgulhoso de sua
influéncia sobre pessoas que voltavam a es-
cola para estudar o espago, medicina, astro-
fisica, etc. Ele me disse pessoalmente que ele
guardava essas cartas.(...)

Por favor traduza os cartoons do seu fanzine.
Aquele do Kirk escalando o Half-Dome e
cantando “Climb Every Mountain” ¢ hila-
riante. Quem os desenhou?

Bom, preciso voltar aos meus outros traba-
lhos, mas esteja certa que eu gostaria de
continuar me correspondendo com vocé. Es-
pero um dia poder visitar seu pais. Tudo de
bom,

BJO TRIMBLE.
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FACA UM KLINGON FELIZ...

O grupo Jornada nas Estrelas: Terminal de Comunicacoes (JET-
COM) se formou devido a necessidade que os fas cariocas de Star Trek
sentiram de desenvolver um trabalho que os ligasse ainda mais ao
universo criado por Gene Roddenberry e servisse de fonte de infor-
magio para todos que também conhecem ou querem conhecer este
universo. Através do nosso informativo queremos estabelecer mais um
canal de comunicagao entre os tantos fas de Star Trek espalhados por
todo o Brasil. Nosso fanzine é bimestral ¢ uma assinatura vale por 3
(trés) numeros. Vocé também recebe uma carteirinha (para vocé
provar que ¢ trekker mesmo), um modelo de papel de carta e um card
de Star Trek (figurinha americana). Escreva para a Caixa Postal 873,
Rio de Janeiro, R], CEP 20001-970, enviando a cépia do cupom
abaixo, envelope selado e subscritado, acompanhado do pagamento
no valor de Cr$ (at¢é / / ), quantia que se destina a
cobrir nossos custos de xerox ¢ correio, pois nao temos qualquer fim
lucrativo. Vida longa e préspera.
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